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ОСОБЕННОСТИ МИКРОСИСТЕМЫ

БлагодаримвасзапокупкумикросистемыMMK-701U.Передподсоединениемина-
чаломэксплуатацииаппаратавнимательноознакомьтесьсданнымРуководством.Сохра-
нитеРуководстводляобращениякнемувдальнейшем.

МикросистемасMMK-701Uявляетсядомашнимразвлекательнымцентромновогопо-
коленияипредназначенадлявоспроизведениявысококачественноговидеоиаудио.

Система имеет 

– встроенныеDolbyDigital,LPCM,MPEGидругиецифровыеаудиодекодеры

– цифровойаудиопроцессорHiFi,96кГц/24битили48кГц/24бит

– возможностьобновленияпрограммногообеспечения

– изображениевысокогоразрешениядляподдержкибудущихформатовтелевещания

– коаксиальныйцифровойаудиовыход

– совместимасформатамиDVD/VCD/CD/MP3/MPEG4/KodakPictureCD

– новейшая сервосистема 4-го поколения, однокристальная технология декодирова-
ния,высокаястабильностьиновейшиеалгоритмыкоррекцииошибок

– полнофункциональныйпультдистанционногоуправления

– AM/FMрадиоприем

– усилительмощностивысокогокачества

– цифровоекараоке

МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ И МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ

– Ознакомьтесьснастоящимруководствомдоначалаработысустройством.

– Неоткрывайтекорпусаппарата.Некасайтесьдеталей,расположенныхвнутри.

– Отключайте питание устройства, когда оно не используется.  Отключайте проигры-
вательотисточникапитаниявслучаеегодлительногонеиспользования.Установите
устройствонедалекоотрозеткидляудобногопользования.

– Неподвергайтепроигрывательвоздействиюпрямыхсолнечныхлучей.Располагайте
вдалиотисточниковтепла.

– Запрещаетсяоставлятьпроигрывательподдождемиливпомещениисвысокойсте-
пеньювлажности.
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– Устройстводолжноразмещатьсявгоризонтальномположениивместахсдостаточной
вентиляцией.Предусмотренныевустройствевентиляционныеотверстиянедолжны
закрываться.Перегревустройстваможетстатьпричинойнеисправностей.

– Очищайтеповерхностьпроигрывателямягкойтканью.Абразивныеиспиртосодержа-
щиевеществанерекомендованыдляиспользования,посколькуэтоможетпривестик
порчеустройства.

– Данноеруководствоописываеттолькопользовательскиеоперации.

– Никогда не проливайте какие-либо жидкости на проигрыватель. Не ставьте на уст-
ройствовазысводойидругиесосудысжидкостью.

 При подключении к сети внутри устройства присутствует высокое на-
пряжение,представляющееопасностьдляжизни.

 Прииспользованииустройстванужнособлюдатьосторожностьисле-
доватьданнойинструкции.

 Воизбежаниепораженияэлектрическимтокомнепроводитеразборку
устройства.Принеобходимостиремонтаобратитесьвсервиснуюорга-
низацию.

  Данный ресивер является лазерным устройством класса I. В данном
ресивере используется лазерный луч, который при прямом воздей-
ствииможетбытьопасен.
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КОМПЛЕКТАЦИЯ

Руководствопоэксплуатации

ПультДУ



Аудио-видеокабель

АнтеннадляАМдиапазона

АнтеннадляFMдиапазона

Кабельдляподсоединенияколонок
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Операции с пультом ДУ

– Вставьтеэлементыпитаниявотсекдлябатареек.ПультДУустойчивоработаетвзоне
прямойвидимостинарасстояниидо8метровотпроигрывателяивзонеотклонении
лучадо30°всторонуотосидо6метровотпроигрывателя.

– ЕслипультДУнеиспользуетсяпродолжительноевремя,извлекитеизнегоэлементы
питания.

Устройство воспроизводит следующие типы дисков:

Тип диска Значок типа диска Содержание

DVD Аудио+Видео

MP3 Аудио

VCD Аудио+Видео

CD-DA Аудио

KodakPictureCD
Изображения в электрон-
номвиде

MPEG-4 Аудио+Видео



-7-

РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

ОПИСАНИЕ ПЕРЕДНЕЙ ПАНЕЛИ

Кнопки управления ресивером

1. Кнопкавключения/выключенияпроигрывателя

2. USBразъем

3. Кнопкапереключениярежимаработыпроигрывателя(DVD/RADIO)

4. КнопкапереходакпредыдущейГлаве

5. КнопкапереходакпоследующейГлаве

6. Кнопканачалавоспроизведения/временнойприостановкивоспроизведения

7. Кнопкаоткрытия/закрытияокнадлязагрузкидиска

8. Гнездодляподсоединениянаушников

9. Ручкарегулировкигромкостизвука
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Описание задней стороны корпуса аппарата

1. Контактывыходакаудиосистеме

2. Композитныйвидеовыход

3. ВыходVGA

4. ВыходS-Video

5. Аудиовыход

6. Коаксиальныйцифровойвыход

7. SCARTвыход

8. Компонентныевидеовыходы(Y,Cb/Pb,Cr/Pr)

9. АнтеннаFM

10. Микрофонныевходы

11. АнтеннаАМ
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ПОДСОЕДИНЕНИЯ

Видео подсоединения 

1/2.ВходS-Video,Видео/S-Video,Видеовыход.

3/4.Компонентныевидеовходы/Компонентныевидеовыходы.

5/6. ВходSCART/выходSCART.

7/8. ВходVGA/выходVGA.
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Устройство имеет следующие видео выходы

Композитный видео выход

– Соединитевыходвидеоустройствасвидеовходомтелевизораприпомощиаудио-
видеокабеля(желтаяклемма).

S-VIDEO

– СоединитевыходS-VideoустройствасвходомS-Videoтелевизораприпомощикабеля
S-Video.

Компонентный видео выход

– Соединитекомпонентныевидеовыходыустройстваскомпонентнымвидеовходомте-
левизораприпомощитрехжильногоаудио/видеокабеля.

SCART

– СоединитевыходSCARTустройствасвходомSCARTтелевизораприпомощи21-кон-
тактногокабеляSCART.

VGA

– СоединитевыходVGAустройствасвходомVGAтелевизора/монитораприпомощика-
беляVGA.

Примечание:

–	 Доступные	подсоединения	зависят	от	наличия	тех	или	иных	разъемов	на	телевизоре	
или	мониторе.

–	 Не	 подсоединяйте	 устройство	 к	 телевизору	 по	 нескольким	 вариантам	 подключения	
одновременно.

–	 Для	получения	соответствующего	качества	изображения	подсоединения	должны	со-
провождаться	программной	настройкой	видео	выхода	устройства	(см.	раздел	Video	
Setup).
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АУДИО ПОДСОЕДИНЕНИЕ 

Вход TV/Монитора

                                                   Выход DVD

1/2. Двуканальныйаудиовход/Двуканальныйаудиовыход.

3/4. Цифровойаудиовход/Коаксиальныйвыход.

5/6. Громкоговоритель/Выходдлягромкоговорителя.

Вданномпроигрывателеимеютсяаналоговыйицифровойаудиовыходы.Аналоговый
аудиовыходявляетсядвуканальным.Приподключениикцифровомукоаксиальномуаудио
каналупроисходитулучшенноепосравнениюсаналоговымвыходомкачествозвучания.



-12-

РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Двухканальный выход

– Соединитеаудиовыходустройствасаудиовходомусилителяаудиоиливидеоуст-
ройстваприпомощипарногоаудиокабеля(красныйдляправого/белыйдлялевого
канала).

Коаксиальный цифровой выход

– Соединитекоаксиальныйвыходустройстваскоаксиальнымвходомусилителямощ-
ностиспомощьюкоаксиальногоцифровогокабеля.

Подсоединение колонок

– Соединитепроигрывательсвходомколонокспомощьюспециальногопровода,вхо-
дящийвкомплект.

Примечание:

Для	получения	соответствующего	качества	звучания	подсоединения	должны	сопрово-
ждаться	программной	настройкой	аудио	выхода	устройства	(см.	раздел	Audio	Setup).
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НАСТРОЙКА СИСТЕМЫ

Операции МЕНЮ:

1. Нажмитекнопку«SETUP»напультеДУ,наэкранетелевизорапоявитсяменюнастроек.

2. ИспользуякнопкуF G,выберитепунктменю,которыйвыжелаетеизменить.Затем

нажмитеENTERдляподтверждения.Затемспомощьюкнопок F Gвыберитенеоб-
ходимыйпараметр,инажмитеENTERдляподтверждения.Настройкатекущейфунк-
циизавершена.

3. ДлявыходаизменюнастроекнажмитекнопкуSETUP.

Вменюосновныхнастроекдоступныследующиеосновныеразделы:

ОБЩАЯ НАСТРОЙКА

Доступныследующиепунктыменю:

ТВЭКРАН

УГОЛЗРЕНИЯ

ЯЗЫКМЕНЮ

ЗАГОЛОВКИ

ЗАСТАВКА

ПОСЛЕДНЯЯПАМЯТЬ

Настройка формата телевизионного экрана

Даннаяфункцияпозволяетвыбратьформатэкрана,соответствующийвашемутелеви-
зору(4:3или16:9).

Режим Pan SCAN для формата 4:3

Приподсоединениикобычномутелевизорулевыйиправыйкраяизображенияобре-
заются.

Режим Letter box для формата 4:3

Приподсоединениикобычномутелевизорувверхнейинижнейчастиэкранапоявля-
ютсячерныекромки.

Широкоэкранное воспроизведение и Wide Squeeze для формата 16:9

используйтеэтирежимы,когдаустройствоподключенокширокоформатномутелевизору.
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Угол зрения

Этафункциядействительнатолькодлядисков,накоторыхзаписаныизображенияпод
различнымиракурсами(сразныхкамер).

Язык экранного меню 

Даннаяфункцияпозволяетвыбратьнеобходимыйязыкменюнастройкиивыводаин-
формациинаэкран.

Вывод на экран заголовков

Этафункциядействительнатолькодлядисков,накоторыхзаписанысубтитры.Длявы-
воданаэкрансубтитровнажмитекнопкуSUBTITLEнапультеДУ.

Экранная заставка

Врежимевключеннойзаставкичерезнесколькоминутпослеостановкивоспроизве-
дениянаэкранепоявляетсядвижущеесяизображение.Через20минутпослеэтогоуст-
ройствопереходитв«спящий»режим.Последующаяактивацияпроизводитсянажатием
кнопкиSTANDBYнапультеДУ.

Последняя память

Запоминаниепоследнегопросмотренногокадрадиска.Когдаэтафункциявключена,
устройствосохранитвпамятивремя,прошедшееспредыдущегопроигрыванияданного
диска.Припоследующемвключении,воспроизведениебудетпродолженосзапомненно-
гомомента.
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НАСТРОЙКА ЗВУКА

Настройка динамиков

Режим «Микширование»

Спомощьюкнопок F Gвыберитенеобходимыйрежим:

ЛЕВ/ПРАВ: аудио выход осуществляется по левому и правому каналам, даже если
форматзаписиаудионадиске5.1.

СТЕРЕО:форматаудиовыходастерео,дажееслиформатзаписиаудионадиске5.1.

Настройка SPDIF

SPDIFВЫКЛ:выходыцифровогосигналаотключены,работаеттолькоаналоговыйау-
диовыход.

SPDIF/RAW:привключениивозможенсигналвформатеRAW.

SPDIF/PCM:пользовательможетнастроитьPCMканалсогласносвоимпредпочтениям.

LPCM OUT

ВыберитечастотуPCMрежима:48кГцили96кГц.

Примечание:	 некоторые	 усилители	 не	 поддерживают	 дискретизацию	 с	 частотой	 96	
кГц.



НАСТРОЙКА DOLBY DIGITAL

ПСЕВДОСТЕРЕО

Стерео:установкааудиовыходаврежимстерео.

Левыймонотон:установкааудиовыходаврежиммонолевогоканала

Правыймонотон:установкааудиовыходаврежиммоноправогоканала

Миксмоно:установкааудиовыходовврежимсмешанногомоноканала

ДИНАМИЧНОСТЬ

Настройкауровнядинамическогодиапазоназвука.

Настройка Караоке(опция)

Управление режимом КАРАОКЕ может производиться из меню настроек. Возможны
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двеопции:ON/OFF(ВКЛ/ОТКЛ).

УСТАНОВКА МИКРОФОНА

– Установитегромкостьмикрофонанаминимальныйуровень.Подсоединитемикрофо-
ныкмикрофоннымвходамназаднейстенкеустройства.Одновременномогутбыть
использованыдвамикрофона.

– СпомощьюкнопокF Gустановитенужныйуровеньгромкостивменюнастроек.

– Спомощьюкнопок F Gустановитенужныйуровеньэховменюнастроек.
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НАСТРОЙКА ВИДЕО

Выходной сигнал

ВЫКЛ: включениекомпозитноговыхода

YUV:УстановкавидеовыходавкомпонентныйвидеоформатприсоединениичерезY/
U/Vконтакты.

Р-YUV:УстановкапрогрессивногоYUVформата.Соединениятеже,чтоивыше.

RGB:УстановкавидеовыходавRGBформатеприсоединениичерезSCART-разъем.

P-RGB:ПрогрессивныйRGBформат.Соединениятеже,чтоивыше.

VGA:УстановкаприподсоединениичерезVGAинтерфейс.

Телевизионный режим

Этотпараметрпозволяетвыбратьрежим:PROGRESSIVEилиINTERLACE(Нормальная
развертка).

HD режим

Этотпараметрпозволяетвыбратьрежим:OFF–720p–1080i

Этотпараметрможетбытьактивирован,есливвашемтелевизореустановленвходи
выходHD(высокогоразрешения).

Примечание:

Если	установки	видео	отличаются	от	способа	физических	соединений,	изображение	
на	экране	телевизора	может	отсутствовать.	В	этом	случае	нужно	перезагрузить	устрой-
ство	(RESET)	и	затем	нажать	и	удерживать	кнопку	V_MODE	до	появления	изображения	на	
экране.

Установка качества видео

На дисплее появятся следующие параметры выбранной настройки: РЕЗКОСТЬ-ЯР-
КОСТЬ-КОНТРАСТ-ГАММА-ЦВЕТНОСТЬ-НАСЫЩЕННОСТЬ-ЗАДЕРЖКАЯРКОСТИ
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РЕЗКОСТЬ

СпомощьюкнопокF Gвыберитенеобходимыйуровеньрезкости:HIGH–MEDIUM–
LOW,дляподтверждениявыбранногоуровнянажмитекнопкуENTER.

ЯРКОСТЬ

СпомощьюкнопокD E настройтеяркостьизображения.

КОНТРАСТ

СпомощьюкнопокD Eнастройтеконтрастизображения.

ГАММА

СпомощьюкнопокF Gвыберитенеобходимыйуровеньгамма-коррекции:ВЫШЕ-
СРЕДНЕ-НИЗКО-РОВНО, для подтверждения выбранного режима нажмите кнопку
ENTER.

ЦВЕТНОСТЬ

СпомощьюкнопокD Eнастройтецветовойтонизображения.

НАСЫЩЕННОСТЬ

Спомощьюкнопок D Eнастройтенасыщенностьизображения.

ЗАДЕРЖКА ЯРКОСТИ

Спомощьюкнопок F Gвыберитенеобходимоезначениезадержкисигналаяркости:
0Т–1Т.
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ПРЕДПОЧТИТЕЛЬНЫЕ НАСТРОЙКИ

TV стандарт

Данныйпроигрывательпозволяетвоспроизводитьдиски,вформатеNTSC,PAL.

ЕсливаштелевизорподдерживаеттолькоNTSC/PALформат,топривыборедругого
форматателевизионногосигналаэкранначнетмигатьистанетбесцветным.Дляправиль-
ноговыбораформатателевизионногосигналаознакомьтесьсинструкциейквашемуте-
левизору.

ВыберитенастройкуMULTISYSTEM,чтобыформатвыходноговидеосигналасоответс-
твовалформатусигнала,записанногонаDVDдиске.

ФорматNTSCподходитдляследующихрегионов:США,Тайвань,Японияидр.

ФорматPALподходитдляследующихрегионов:Китай,Европа,Гонконгидр.

Примечание:

Если	формат	телевизионного	сигнала	отличается	от	выбранной	настройки,	то	изобра-
жение	на	экране	будет	черно-белым.

PBC

Длявключения/выключенияэтойфункциивыберитеВКЛ-ВЫКЛ.

Звуковая дорожка (Выбор языка звукового сопровождения)/Субтитры/Меню 
диска

Этипараметрымогутбытьизмененыпользователем.Этифункциидоступны,еслидиск
поддерживаетих.СпомощьюкнопокAUDIOиSUBTITLEвыможетеизменятьнастройки
этихфункций.

Ограничения (установка возрастного контроля)

Этафункцияпозволяетустановитьуровеньвозрастныхограниченийдляпредотвра-
щенияпросмотрадетьминежелательныхдисков/сцен.

Выбор региона

Спомощьюданнойнастройкивыможетеустановитьнеобходимыйрегиондискадля
просмотра.
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По умолчанию

Выберитеэтуопциюдлявосстановлениявсехнастроекпроигрывателяпоумолчанию
(возвраткпервоначальнымзаводскимнастройкам).

Установка пароля

Данная настройка позволяет изменять пароль. Первоначальный заводской пароль
136900.ВыможетеустановитьВашсобственныйпароль.ЕслиВызабылиустановленный
Вамипароль,используйте136900какглавныйпароль.
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ОСНОВНЫЕ ОПЕРАЦИИ

Следующие основные операции для эксплуатации данного проигрывателя выполня-
ютсяспомощьюпультадистанционногоуправления.

Переключениемежду«спящим»ирабочимрежимами.

Переключениемеждурежимамиработыпроигрывателя(DVD/TUNER).

Кнопказагрузки/извлечениядиска.

Нажмите кнопку CH-LEVEL, чтобы выбрать канал. Затем с помощью кнопок
VOLUME-/+настройтеегоуровень.

НажмитекнопкуTITLEвовремявоспроизведенияDVDдиска,чтобывернуться
кначалуглавногоменю.

НажмитекнопкуMENUвовремявоспроизведенияDVDдиска,чтобывернуться
напредыдущийуровеньменю.

Кнопкавключения/выключениярежимауправлениявоспроизведением.

Кнопкавключениярежимавидеовыхода(приисчезновенииилипадениикачес-
тваизображенияпереключайтедодостижениякачественногоизображения).

ВовремяDVD,VCDвоспроизведенияоднократнонажмитекнопкуSTEPдляак-
тивациирежимапокадровоговоспроизведениедиска.Длявозвратакнормальномурежи-
мувоспроизведениянажмитекнопкуPLAY.

НажмитекнопкуTONE,спомощьюкнопокVOLUME-/+настройтетембрнизких,
среднихивысокихчастот.

ПрипроигрываниидисковсразличнымисубтитраминажимайтеSUBTITLEне-
прерывнодопоявленияжелаемыхсубтитров.

ПрипроигрываниидисковсразличнымиугламипросмотранажимайтеANGLE
непрерывнодлясменыуглапросмотра.
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ВовремявоспроизведенияVCD1.1,CDдискаспомощьюкнопоксцифрами
выможетевыбратьжелаемыйтрекилиглавупономеру.Нажмитекнопку10+изатемдру-
гуюкнопкусцифройдлявыборатрекасномером10иболее.Выможетепользоваться
кнопкамисцифрамипривыбореврежимеPROGRAMиMENU.

ПрипроигрыванииDVD,VCD,CDдисковнажмитекнопкуHодинраз–устрой-
ствозапомнитточкуокончанияпроигрывания.НажмитеBдляпродолженияпроигрывания
сзапомненногомомента.ПринажатииHдваразапроигрываниеостанавливаетсяивпа-
мятиничегонезапоминается(воспроизведениесначаладиска).

ВовремявоспроизведениядисканажмитекнопкуPLAY/PAUSEодинраз,чтобы
временноприостановитьвоспроизведение.Длявозобновлениявоспроизведениянажми-
теэтукнопкуещераз.

НажмитекнопкуUSBдлявключениясигналаисточникаUSBвоспроизведения
иливозвратакрежимуDVD.

Даннаяоперациявозможнатольконатехдисках,накоторыхзвуковоесопро-
вождение записано на нескольких языках. Нажмите AUDIO во время воспроизведения,
чтобывыбратьжелаемыйязыкзвуковогосопровождения.

НажмитекнопкуSдлябыстрогопереходавпрямомнаправлениивоспроиз-
ведения.

НажмитекнопкуT длябыстрогопереходавобратномнаправлениивоспро-
изведения.

 Во время воспроизведения DVD диска нажмите кнопкуP для перехода к

предыдущей Главе. Во время воспроизведения VCD, CD диска нажмите кнопкуP для
переходакпредыдущемуТреку/Дорожке.

ВовремявоспроизведенияDVDдисканажмитекнопкуOдляпереходакпо-

следующейГлаве.ВовремявоспроизведенияVCD,CDдисканажмитекнопкуOдляпе-
реходакпоследующемуТреку/Дорожке.
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Примечание:вовремявоспроизведенияMP3дискадлявыборапоследующей/пред-

ыдущейдиректориинажмитекнопкиF G,затемнажмитекнопкуENTERдляподтверж-
дениявыборадиректории.Принажатиинакнопкусострелкойвлевоаппаратвернетсяк
предыдущейкорневойдиректории.

Еслинадискезаписано2иболеетреков,главилиназванийданнаяфункция
позволяетустановитьпорядокпроигрыванияпожеланию.

Нажмитеэтукнопкудлявходавменюпрограммирования.Введитежелаемыйномер
трека/дорожки/главы,используякнопкисцифрами.Есликоличествопрограммируемых
трековбольше10-ти,нажмитекнопкуNEXT,чтобыпродолжитьпрограммирование.Мак-

симальноеколичествопрограммируемыхтреков20.СпомощьюкнопокF/G/E/Dвыбе-
ритеопциюSTART.ЗатемнажмитекнопкуENTERдляначалапроигрываниявзапрограм-
мированнойпоследовательности.

 Во время воспроизведения нажмите кнопку REPEAT для активации режима
повторноговоспроизведенияНазвания/Главы/Трека/Диска.

DVDдиск

ПрикаждомпоследовательномнажатиинакнопкуREPEATрежимыизменяютсявсле-
дующемпорядке:

ChapterRepeat–TitleRepeat–AllRepeat–Repeatcancel

(Повторглавы–повторзаголовка–повторвсего–отменаповтора)

SVCD/VCD/CDдиск

ПрикаждомпоследовательномнажатиинакнопкуREPEATрежимыизменяютсявсле-
дующемпорядке:

TrackRepeat–AllRepeat–Repeatcancel

(Повтордорожки/трека–повторвсего–отменаповтора)

MP3диск

ПрикаждомпоследовательномнажатиинакнопкуREPEATрежимыизменяютсявсле-
дующемпорядке:

SingleRepeat–RepeatOne–Folder-RepeatFolder-Repeatcancel

ВовремявоспроизведенияDVD/VCD/CDдисканажмитекнопкуА-Вдляактива-
циирежимаповторноговоспроизведениявыбранногофрагмента.



-24-

РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

ВовремявоспроизведениянажмитекнопкуА-Ввначалевыбранногофрагмента.

В режиме воспроизведения еще раз нажмите кнопку А-В в конце выбранного фраг-
мента.

Для отмены данной функции нажмите кнопку А-В третий раз. Проигрыватель начнет
нормальноевоспроизведениедиска.

НажмитеGOTOдлязаданиямоментаначалавоспроизведениявглаве,разделе
илитреке.Выможетепользоватьсякнопкамисцифрамидляустановкивремени.

ПрипроигрыванииDVD,VCDдисковнажмитеZOOMдляувеличенияилиумень-
шения изображения. При увеличенном изображении можно пользоваться кнопками со
стрелкамидляперемещенияизображенияотносительноэкрана.Врежимеуменьшенного
изображенияфункцияперемещениянеработает.

НажимайтекнопкуS.EFFECTдляполученияразличныхзвуковыхэффектов.На-
иболееподходящимдляэтойфункцииявляетсярежимпроигрыванияCD.

НажмитеVOLUME+дляувеличенияиVOLUME-дляуменьшениягромкости.

Нажмите для отключения звука. При этом на экране появится символ отклю-
ченногозвука.Нажмитеповторнодлявосстановлениязвука.Приэтомнаэкранепоявится
надписьMUTEOFF.

 Для отображения на экране информации о проигрываемом диске нажмите
кнопкуOSD.

Примечание: некоторые кнопки не требуются для эксплуатации некоторых моделей.
Нормальнаяэксплуатациятакихмоделейнезависитотэтихкнопок.

Проигрывание цифровых фотоальбомов на  CD

– НажмитекнопкуH–наэкранеТВпоявятся12уменьшенныхизображений.

– СпомощьюкнопокF G E Dвыберитежелаемоеизображение,затемнажмите
ENTERдляначалаотображениявпроизвольномпорядке.

– Для временной приостановки отображения изображений нажмите кнопкуDU. На-
жмитеэтукнопкуещераздлявозобновленияотображения.

(Примечание:	последняя	функция	работает	при	проигрывании	дисков	Kodak	
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PictureинеработаетприотображенииJPEGфайловнаCD)

Проигрывание МР3 диска

– ВовремярежимаработыМР3воспроизведениянаэкранепоявитсяэкранноеменю,

спомощьюкнопокF Gвыберитетрекилипапку,затемнажмитекнопкуENTERдля
началавоспроизведениявыбранноготрекаилипапки.(Дляначалавоспроизведения
некоторыхМР3дисковнеобходимооткрытьподпапкуивыбратьтрек,затемнажать
кнопкуENTER).

– СпомощьюкнопоксцифраминапультеДУпользовательможетвыбратьтрек.Напри-
мер:нажмитекнопкусцифрой«1»,затемнажмитекнопкуENTERдляначалавоспро-
изведениятрекаподномером«1».Необходимовыбратьпапку,затемжелаемыйтрек,
чтобыначатьвоспроизведение.

– РежимывоспроизведенияМР3диска:FOLDERPLAY–FILEPLAY(Воспроизведениепо
папкам–воспроизведениефайловпопорядку).Внастройкахпоумолчаниюустанов-
ленрежимвоспроизведенияпапки(FOLDER).НажмитекнопкуPROG,чтобывыбрать
режимвоспроизведениясодержаниядиска.Вовремярежимавоспроизведенияфай-
ловМР3дисканаэкранепоявитсяобщееколичествотрековитекущийпроигрывае-

мыйтрек.СпомощьюкнопоксцифрамииликнопокF Gвыберитежелаемыйтрек,
затемнажмитекнопкуENTERдляначалавоспроизведениявыбранноготрека.

Прослушивание воспроизведения через наушники

Подсоедините наушники к разъему для наушников, расположенному на панели про-
игрывателя, звучание происходит только через наушники. Для возобновления звучания
черездинамикимини-системынеобходимоотсоединитьнаушники.

Воспроизведение USB устройства

УстановитеUSBустройствоилиустройствосчитываниясфлеш-картпамятиSD/MMC
(кардридер)вUSBразъем.НажмитекнопкуUSBдляначалавоспроизведениятекущего
USBустройства.

Управление радиоприемником

Переключениедиапазонов.

Переключениемоно/стереоврежимеFM.
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ПослевыборастанцииинастройкиновойчастотынажмитеMEMORY.

АвтоматическийпоискизапоминаниеврежимахFM/AM.

Спомощьюкнопоксцифрамивыберитепредварительнозапомненнуюстан-
цию.Еслиномерстанциибольше10,тонеобходимонажатькнопкусцифрой«10+»,затем
кнопкуснеобходимойцифрой.Еслиномерстанциибольше20,тонеобходимодвараза
нажатькнопкусцифрой«10+».

Поисквнаправленииувеличениячастоты.

Поисквнаправленииуменьшениячастоты.

Перейтивпередкследующейстанции.

Перейтиназадкпредыдущейстанции.

Примечание:

В	режиме	радиоприема	доступны	кнопки	управления	VOLUME	+/-,	CH_LEVEL,	MUTE,	
TONE,	S.EFFECT.		
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Неисправность Причина Устранение

Невключается

Не подсоединен шнур пи-
тания

Подключитешнурпитания

Перегорелпредохранитель
Замените предохранитель
на новый ТАКОГО ЖЕ НО-
МИНАЛА!

Нетизображения

НеправильнаяустановкаТВ
видео

Сделайтенеобходимуюна-
стройкувменюустановок

Неправильные видеоуста-
новкипроигрывателя

Сделайтенеобходимуюна-
стройкувменюустановок

Неправильно подключен
видеокабель

Соединитеправильно

Нетзвука

Неправильноподключенау-
диокабель

Соединитеправильно

Неправильно настроен ис-
точникзвука

Переключитесь на нужный
источник

Неправильные аудио уста-
новки

Сделайтенеобходимуюна-
стройкувменюустановок

Искаженноеизображение

Загрязненныйдиск Почиститедиск

Искажениеприускоренном
воспроизведении вперед
илиназад

Иногда это имеет место.
Неисправностинет.

Свечение неяркое или шу-
митизображение

Влияние схемы защиты от
копирования

Подключитепроигрыватель
ктелевизорунапрямую

Нетвоспроизведения

Невставлендиск Вставьтедиск

Дискиспорчен
Почистите или замените
дискнадругой

Диск вставлен нерабочей
стороной

Переверните диск и загру-
зитеснова

Загрязненныйдиск Почиститедиск

На экране телевизора при-
сутствуетменю

НажмитеSETUPдляотклю-
ченияменю

Работает режим ограниче-
ниядоступа

Отключите функцию огра-
ничения или измените на-
стройки



-28-

РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Кнопкинефункционируют
Влияние электромагнитно-
го излучения или электро-
статическогозаряда

Отключитепитаниеипопы-
тайтесь снова через неко-
тороевремя

Не работает пульт дистан-
ционногоуправления

Пультнеработает
Направьте пульт ДУ на ИК
датчик

Пульт находится слишком
далекоотпроигрывателя

Пультдолженнаходитьсяна
расстояниинеболее7м

Сели батарейки питания
пульта

Заменитебатарейки

Невозможенприемрадио

Неподключенаантенна Подключитеантенну

Проигрывательработаетне
врежимерадио

Переключите в режим ра-
дио
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Напряжение питания ~230В/50Гц

Потребляемая мощность 75Вт

Условия работы
Температура -10°–+40°С

Относительнаявлажность 5%–90%

Характеристики в режи-
ме проигрывания

СистемаТВ MULTI/PAL/NTSC

Выходнойуровень 1В(нагрузка75Ом)

Выходнойуровень
1,0 – 2,2 В (номинальная
мощностьпри1кГц/0дБ)

Диапазончастот 20Гц–20кГц

Отношениесигнал/шум >80дБ(1кГц)

Динамическийдиапазон >70дБ(1кГц)

Нелинейные искажения с
шумом

<-60дБ(1кГц)

Коэффициентдетонации
Ниже пределов измерения
приборов

Характеристики в режи-
ме радио

ДиапазончастотвАМ 522кГц–1620кГц

Отношениесигнал/шум 46дБ

ДиапазонвFM 87.5–108МГц

Отношение сигнал/шум
(стерео)

40дБ

Выходная мощность 25Втх2

Неравномерность часто-
тной характеристики

+1.5дБ(20Гц–20кГц)

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ



Примечание:

Всоответствииспроводимойполитикойпостоянногоусовершенствованиятехни-
ческиххарактеристикидизайна,возможновнесениеизмененийбезпредварительного
уведомления.

ТЕХНИЧЕСКАЯ ПОДДЕРЖКА:

Единая сервисная служба:

тел.(495)649-71-78service@mysteryelectronics.ru

Дополнительнуюинформациюогарантийномипослегарантийномремонте
выможетеполучитьпоместуприобретенияданногоизделияилинасайте
     www.mysteryaudio.ru

Производитель:МистериЭлектрониксЛтд.
Адрес:Китай,Гонконг,Ванчай,ХарборРоуд23,ГрейтИглЦентр


